
F. t. 1. vedr. udlændingeloven m.v. 6955 

Dansk Flygtningehjælp kan gå imod Udlændinge- 
services indstilling, hvis Dansk Flygtningehjælp me- 
ner, at barnet ikke er modent nok til at gennemgå en 
asylsagsbehandling. 

Hvis Udlændingeservice fastholder sin modenheds- 
vurdering og afslaget på asyl, indbringes sagen for 
Flygtningenævnet. Sagen vil efter formandens eller en 
af næstformændenes bestemmelse kunne behandles 
på et mundtligt nævnsmøde, hvor den uledsagede 
mindreårige er repræsenteret ved advokat og repræ- 
sentanten. Vurderingen af barnets modenhed indgår i 
Flygtningenævnets vurdering af asylsagen 

Denne praksis fortsætter uændret. 

Til nr. 17 
Efter den foreslåede bestemmelse i § 56 a, stk. 1, 1. 

pkt., får en uledsaget udlænding under 18 år, der op- 
holder sig her i landet, medmindre ganske særlig 
grunde taler derimod, udpeget en repræsentant til va- 
retagelse af sine interesser. 

Artikel 10, stk. 4, i Europarådets konvention om 
indsatsen mod menneskehandel har følgende ordlyd: 

»Article 10 - Identification of the victims 
1. -  
2. - 
3. - 
4. As soon as an unaccompanied child is identified 

as a victim, each Party shall: 
a provide for representation of the child by a le- 

gal guardian, organisation or authority which 
shall act in the best interests of that child; 

b take the necessary steps to establish his/her 
identity and nationality; 

c make every effort to locate his/her family 
when this is in the best interests of the child.« 

Den foreslåede bestemmelse, der indebærer, at alle 
uledsagede mindreårige udlændinge får en repræsen- 
tant, gennemfører således samtidig artikel 10, stk. 4, 
litra a, i Europarådets konvention om indsatsen mod 
menneskehandel, med hensyn til handlede børn. 

Repræsentanten kan udpeges blandt den person- 
gruppe, der i dag kan udpeges som repræsentanter for 
uledsagede mindreårige asylansøgere, og de gælden- 
de regler om indstilling, høring og udpegning af re- 
præsentanterne finder også anvendelse fremover. Re- 
præsentantens opgaver og kompetence vil tilsvarende 
være som i dag. 

Repræsentanten har ingen kompetence til at beslut- 
te, om barnet kan få opholdstilladelse i Danmark. Det- 
te henhører under udlændingemyndighederne. I de til- 
fælde, hvor barnet ikke kan meddeles opholdstilladel- 

se og skal hjemsendes, kan repræsentanten ledsage 
barnet i forbindelse med hjemsendelsen. 

Efter den foreslåede bestemmelse i § 56 a, stk. 1, 2. 
pkt., skal der ved udpegning af repræsentanter for 
uledsagede mindreårige udlændinge, der har været 
udsat for menneskehandel, tages særligt hensyn hertil. 

Dette indebærer, at den pågældende skal have en re- 
levant uddannelse eller erfaring, f.eks. en socialrådgi- 
ver. Det kan f.eks. være en person, der er ansat eller 
tilknyttet Dansk Røde Kors eller anden lignende orga- 
nisation, der er godkendt af integnitionsministeren. 

Hvis der allerede på et meget tidligt tidspunkt er 
formodning for, at barnet har været udsat for menne- 
skehandel, bør det således sikres, at den repræsentant, 
der udpeges, har en relevant uddannelse eller erfaring, 
således at det så vidt muligt undgås, at der senere skal 
udpeges en ny repræsentant. 

Indholdet af de foreslåede bestemmelser i § 56 a, 
stk. 1, 3. og 4. pkt. svarer til indholdet af 2. og 3. pkt. 
i den gældende bestemmelse i § 56 a, stk. 1. 

Til nr. 18 
Efter den foreslåede bestemmelse i § 56 a, stk. 8, 7. 

pkt., iværksætter Udlændingeservice en eftersøgning 
af forældrene til et barn, der er omfattet af stk. 1, med- 
mindre ganske særlige grunde taler derimod. 

Artikel 10, stk. 4, i Europarådets konvention om 
indsatsen mod menneskehandel har følgende ordlyd: 

»Article 10 - Identification of the victims 
1. - 
2. - 
3. - 
4. As soon as an unaccompanied child is identified 

as a victim, each Party shall: 
a provide for representation of the child by a le- 

gal guardian, organisation or authority which 
shall act in the best interests of that child; 

b take the necessary steps to establish his/her 
identity and nationality; 

c make every effort to locate his/her family 
when this is in the best interests of the child.« 

Den foreslåede bestemmelse, der indebærer, at ef- 
tersøgning af et barns forældre ikke længere er betin- 
get af, at enten barnet eller repræsentanten har sam- 
tykket hertil, og at eftersøgningsordningen ikke kun 
omfatter forældre til børn, der har ansøgt om asyl, 
gennemfører således samtidig artikel 10, stk. 4, litra c, 
i Europarådets konvention om indsatsen mod menne- 
skehandel, med hensyn til handlede børn. 

Der henvises i øvrigt til de almindelige bemærknin- 
ger, afsnit 3.2.2. 


